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M. B. Mamuenxo, E. FO. Komaposa (Ilensa, Poccus)
Ilenzenckuti 20cy0apcmeeH bl MexXHOI02UYeCKUll YHUBEpCUmem

AHIIOSI3bIYHBIE CJIOBAPH KaK OTPa’KeHHe TPEHI0B
(Ha mpuMepe MeKIYHAPOAHOU akUU «CJI0BO roga»)

B crarbe paccmarpuBaetcst akuus «CIIOBO Tojja», €KEroJHO MpOBOAKMMAs B Pa3IMYHbIX
cTpaHax. B kauecTBe HCTOUHMKOB MaTepHajia 0TOOpaHbl aBTOPUTETHBIE U KPYIHBIE aHIJIOS3bIYHbIE
ciioBapu. B mporiecce aHanu3a JaHHBIX CJIOB BBISIBIEHBI OCOOCHHOCTH TPEHIOB U COOBITUH, 3a(uK-
cupoBaHHBIX B 2023 roxy.

Kniouegvie cnoga: aHTIIMICKUN SA3BIK, CIIOBO TOJa, CIIOBAPb, MOMYJSIPHOCTD, TPEH]T

ExxerogHo B Mupe npoxoauT akuus «CiaoBo roga», CoO31aHHas IS BbISIBICHUS
CaMbIX MOIYJISIPHBIX CJIOB W BBIP@KEHWI 3a TEKYIUMH roja. BrniepBble NaHHas akuus
ObLa ocymiectieHa B ['epmanuu B 1971 roay, a teneps B HEW MPUHUMAET ydacTHe
MHOKECTBO CTpPaH, B TOM 4ucJje aHrioropopsimue ctpansl — CIIA, ABctpanus, Be-
auKoOpuTaHus u T.1. BeiOpaHHBIE B X0Ji¢ OMPOCOB M HA OCHOBE COLMOKYJIBTYPHOM
cnenu@UKN ¥ SKCTIEPTHOTO MHEHHUS CJIOBA OTOOPaXaroT TPEHIBI U COOBITHS, 3aUK-
CHUpOBaHHbIC B yKa3aHHBIN nepuos. [IpuueM B kauecTBe JUAEPOB MOTYT ObITh Ha3Ba-
HbI HE TOJBKO HEOJIOTM3MBbI, HO TAK)K€ CJIOBA M BBIPAXKEHUS, YACTOTA YIOTPEOICHUS
KOTOPBIX 3HAUYUTEIBHO BBIPOCIA B CBSI3U C TEMHU WIJIM MHBIMH MEXIYHAPOIHBIMU WA
JOKAJILHBIMH COOBITHSIMU [65, ¢. 128].

Kak npaBuito, pe3ynbTaTsl JAaHHON aKIUW TUPAKUPYIOTCS B CPEACTBAX MAcCO-
BOM MH(OpMallMM Ha OCHOBE MaTepuaja TaKUX MOIMYJSIPHBIX W 3HAYUMbBIX AHTJIO-
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S3BIYHBIX clioBapel, kak KemOpumxckuii cioBapb (Cambridge Dictionary), ciosaps
Oxcdopuckoro ynuBepcurera (Oxford Learner’s Dictionary), cioBappr Meppuam-
Bebcrep (Merriam-Webster Dictionary), cioBaps aHmmiickoro si3bika KosumHza
(Collins English Dictionary) u ap. [7, c. 82].

B nepByto ouepear Hamu Obl1a paccMoTpeHa MHGOpMAIKs O pe3yjbTaTax ak-
uun «CnoBo roga — 2023» B cnoBape Okc(hOpPACKOro YHUBEPCUTETA AHTIMHCKOTO
sa3bIka. B kauecTBe camoro 3HauuMoro ciioa 2023 rojia ObI0 BEIOpAHO pa3rOBOPHOE
BBIp@KEHUE “TiZZ”, KOTOpOE O3HAYaeT «IIPHUBICKATEILHOCTY, «IIEPCOHATBHBIN
mapmy. [IpuurHON MOMyJISIPHOCTH JAHHOTO CJI0Ba CTANIO YOXK/IEHUE U3aTeIbCTBA B
TOM, YTO MPOMISAIINHN O/l CTall MEPUOAOM JIJIsl IUYHOTO U MPOPECCUOHAIBHOTO MHa-
pa, TpeOyroIIero MpuBJICYCHUS K ceOe BHUMaHMs, — “‘Charisma” («xapuszmay), wiu
COKpaIeHHo rizz [8].

Urto kacaeTcs mpoliecca rojioCoOBaHusl, TO B TEKYIIIEM 'Oy SKCIEPTh 0TOOpaiu
8 CIIOB, OTpaXKAIOIIUX TPEH]IBI T'OJIa, TTOCJIE YEro MOoJb30BaTelisiM ObLT IpelocTaBIeHa
BO3MOKHOCTh BbIOOpa Haubosee npeanoytutenbHoro ciosa. [louru 400 000 yeno-
BEK MPUCOEIUHUIIUCH K MyOInyHOMY 00cyx1eHuto B 2023 roay. TeM He MeHee UTor
MO/ABOJIUIIM 3KCHEPThI, KOTOpbIE CHEJIald CBOM OKOHYATENBHBIM BBIOOp MEXKIY
4 cnoBaMu, HAOpaBIIMMHM HauOoOJIbIlIee KOJIMYECTBO ToJjocoB. [lomumo craBiiero
Mo3KE TMOoOeTUTEeNIeM cjoBa “riZz” B CHHCKE JHACPOB OBUIM YIOMSHYTHI CJIOBa
“swiftie” — «danars! neutrpl Tetimop CBudT, “prompt” — «CpoUHbIA, HE3aMETUTETb-
HBIIY, “Situationship” — «oTHOIIEHHMS, CTaTyC Mapbl 0¢3 Cepbe3HBIX 00A3aTEIBCTBY [4].

Jlpyroii cnoBaph aHrimiickoro si3eika — Cambridge Dictionary — nassai ciio-
BoM 2023 roga riaron “hallucinate” («raamonuHAPOBATE») B 3HAYCHUH «CO3/1aBaTh
uH(pOpMaIMio, He COOTBETCTBYIOIIYIO JeHCTBUTENLHOCTHY. Kak ykazano Ha oduiu-
aIbHOM CalTe, OCHOBHOW MPUYMHON BbIOOpA JAHHOTO CJIOBA MOCTY>KUJI BCIUIECK MH-
Tepeca K pa3BUBalolIElcs HelpoceTu W UcKyccTBeHHOMY uHTewiekty (M), B co-
BPEMEHHOM MHpPE BaXKHOE MECTO B KU3HU YEJIOBEKA 3aHUMAET MporpaMmMHasi 1udpo-
Bas cpena, rae MU npenocTaBisieT moab30BaTeNo TOTOBbIE CTUXOTBOPEHUS, pacCKa-
3bl, a TaKXK€ CO3JAaeT MPOU3BEIECHUA HCKyccTBAa. HOBBIE TEXHOJIOTMH HACTOJIBKO
MJIOTHO CIMJIACH C OOBIJIEHHBIM CYILIECTBOBAHHEM YEJIOBEKA, YTO 0€3 HUX, KaXKeTcs,
HU4Yero He OyaeT nBurathbes [5, c. 53]. OgHako He cTouT 3a0bIBaTh, 4YTO MH(MOpPMa-
WS, TperocTaBiIsieMas COBPEMEHHOW HEHWPOCEThIO, HE BCerAa MpaBaomnoaodHa. B
T000M MEXaHHU3ME €CTh HEIOCTaTKW M OTJIMYMS OT peallbHOCTU. BbBIOOp cioBa
“hallucinate” riaBHBIM CJIOBOM rojia, IO MHCHHIO COCTABHTEJCH COBaps, MPHU3BaH
MOJYEPKHYTh 3TO HECOOTBETCTBUE.

Crtout OTMETHUTH, 4TO 3KCcnepThl KemOpumkckoro cioBapst B Teuenue 2023 ro-
na 100aBUIM B CIIOBaph TaKHWe HOBBIEC ClIoBa, cBs3aHHbIe ¢ MU, kak “LLM” («60ib-
masi si3pIKOBasi MOJENbY), “GenAl” («renepatuBubiii M), “GPT” («reHepaTHBHBIM
npenoOy4yeHHbId Tpanchopmep») [1].

Haire BHUMaHue Tak)ke MPUBJIEK CIOBaph aHTIMKUCKOTO si3bika KosmnH3, rae
CJIOBOM rojia craja abopesuatypa “Al” (artificial intelligence), uro o3nauaeT «wc-
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KYCCTBEHHBI MHTEJUIEKT». COIIacCHO TPAKTOBKE M3ATENIbCTBA, MOMYISPHOCTh JaH-
HOTO CJIOBa OOYCJIOBJICHA TIOBCEMECTHBIM HCIIOJIb30BAHUEM KOMIIBIOTEPHBIX MPO-
rpamM. BpiOop Takoro cioBa ObLT clIellaH HM3-3a BO3POCIIETO HMHTEpeca K HCKYC-
CTBEHHOMY HHTEJUIEKTY, KOTOpoe, 1o MHeHHI0 M. B. AMUTpoBO#, co3maeTr ocoOblit
BUPTYaJIbHBI MUp — MeTaBcelieHHy10. [Ipudyem mociennee BpeMsi akTUBHO BEAyTCS
Hay4JHbBIC Pa3pabOTKH JUIsl MEPEeXo/ia OCHOBHBIX OOIIECTBEHHBIX ITPOIIECCOB B BUPTY-
abHBIN Mup [9, c. 448].

[ToMmumo orpomHoro mHTepeca k abopeBuarype “Al”, B 2023 rogy B cioBape
KommuH3 nosp30BaTelin akTHBHO MCKaIM 3HadeHus cioB “deinfluencing” — «antupe-
KOMEHIanus», “Nepo baby” — «npeycneBaromiuii peOCHOK 3HAMEHUTOCTH», “Canon
event” — «kaHOHUYHOE / KITF0UeBOe coObITHeY, “debanking” — «oTka3 muily B GaHKOB-
cKuX yciyraxy, “greedflation” — «uckyccTBEHHOE TOBBIIIEHHE [IEH O] TPEAIOTOM
UHOIAIUA JUTsl TOTYyYeHUs PUOBLITU» U Jp. [2].

Haxkonern, cioBapsr Merriam-Webster Ha3zBan cioBo “‘authentic” («ayreHTnd-
HBII») CIIOBOM Tojia. AYTEHTUYHOCTh O3HAYaeT MOJJIMHHOCTh, & TaKXKE BEPHOCTH
CBOEMY XapakTepy U 1yXy. N3BeCTHOCTh U MOMYISIPHOCTH 3TO CJIOBO OOpEIo B KOH-
TEKCTE JUCKYCCUI BOKPYT HMCIOJIb30BAHUSI MCKYCCTBEHHOIO MHTEJUIEKTAa B TBOpUE-
CKUX c(hepax U 0 3aMeHe MAIIMHOM TpyJa TBOPIOB KyJbTypHOro Hacienus [8]. Cio-
BO “authentic” mmeer HEeCKOJLKO 3HAYCHUM, B YACTHOCTH 3HAUCHHUE «HE (DaIbIINBBIN
WJIA AMUTALIMOHHBIN», CHAHOHUMHAYHO 3HAYEHHIO «HACTOSIIIMNA U MOJJIMHHBIN). XOTS
ayTEHTUYHOCTh, 0€3yCIIOBHO, JKEJIATEIbHOE KaueCTBO, €€ TPYAHO OMPEICIIUTh UcUep-
MBIBAIOIIUM 00pa30M, YTO CIY>KUT MIPEAMETOM CIIOPOB.

HuTepecHo, 4To, 10 HAOIIOICHUIO PEeIaKTOpa CJIOBAPS, HAPSIAY CO CIIOBOM “‘au-
thentic” mosbp30BaTeNM MHTEPECOBATUCH 3HAUCHUSMM TakKux CJIOB, kak “‘dipfake” —
«METOJI MaHUIYJIUPOBaHUs H300pakeHusMm», “doppelganger” — «aBoiHUKY, “COrO-
nation” — «xoponarus» u jp. [3].

Takum oOpa3oM, B 3aKIIFOYEHHE MOXHO OTMETUTBH CIICAYIOIINE PE3YJIbTAThI.
Kak moka3pIiBaeT npoBeICHHBIN aHAIN3, B aHIJIOSI3bIYHBIX croBapsax 2023 rop moiy-
YUJI XapaKTEPUCTUKY T0Jla UCKYCCTBEHHOTO WHTEJJIEKTa U COBPEMEHHBIX TEXHOJIO-
ruil. MHOXKECTBO JIIOJIEH CKJIOHSIOTCS K BaXKHOCTH M Jake HEOOXOAMMOCTH BHEJNIpe-
Hust UM B mOBCeIHEBHYIO KU3HB, OJTHAKO MapalIeIbHO C 3TOM TeMOW ObUIN TOIHSITHI
MpOOJIEMbI HIICHTUYHOCTH KaXJA0W JTUYHOCTU. JIOCTHIKEHUS COBPEMEHHBIX TEXHOJIO-
Ui MPU3BAHBI OKA3bIBaTh MOMOIIb JIIOJSM, HO CTOUT IIOMHHUTh, YTO OHU SIBIISIFOTCS
TBOPECHUSIMHU YeJIOBEKa, a 3HAYUT, UMEHHO OH JIOJDKEH BECTH 32 COOOM OCTaJbHBIX, HE
BO3JIarasi CBOM HaJeXk /bl U MEUTHI Ha OC3TYIITHBIN MEXaHU3M.
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Alliteration and its translation as a means of creating a comic effect

B crarbe aHanmusupyeTcs MpUMEHEHHE AUTUTEPAUU KaK CPEICTBa CO3MaHUS KOMUYECKOTO
s dexra. Ocoboe BHUMaHUE aBTOPOB MPUBJIEKAIOT COCOOBI COXpaHEHHs AJIUTEepaluy MpH mepe-
BOJIE XY/10’)KECTBEHHOI'O TEKCTA U MyTH KOMIIEHCAI[MH KOMIIOHEHTOB CMBICIIOBOTO cojepskanus. Mc-
M0JIb30BaHKE MONHU(YHKIIMOHAILHON aJUIMTEPAllUi B TEKCTE MEPEBOJA CIIOCOOCTBYET COXPAHEHUIO
CTHJIMCTUYECKOTO M XYJI0’)KECTBEHHOI'O 3aMbICiia aBTOopa. MaTepualoM Ul aHaJInM3a MOCIYXHIU
IIPUMEPBI, B3AThIe U3 cKka3ku OputaHckoro nucatens P. Hansg «bJIB, win bonbmoii u Jlo6psiii Be-
nukan» (anra. The BFG). [lpu nmepexade kanamOypoB, UTPBI CJIOB M KOHTAMHUHUPOBAHHOW peyH
MEPCOHAXEH MEPEBOTINKH HCITOIB30BAIIM TIPUEM KOMIICHCAITH B TIEPEBOIE.

Knrwoueswie cnosa. AJUIMTEpalus, IpUEM KOMIICHCAIIUN, KOHTAMUHHUPOBaHHAasA pcyb, BB(l)OHI/ISI
In the article, the authors analyze the use of alliteration as a means of creating a comic ef-

fect. The authors pay special attention to the ways of preserving alliteration in the translation of a
literary text and ways to compensate for the components of semantic content.

Keywords: alliteration, compensation technique, contaminated speech, euphony
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